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1. Situacién / Sentido de la Asignatura

1.1 Contextualizacion

Esta asignatura se enmarca dentro de las materias A1 “Estrategias comunicativas del inglés” cuyas asignaturas
estan enfocadas a la practica de perfeccionamiento de la pronunciacién de la lengua inglesa, de expresion y
comprension oral, asi como de la comprensién y produccion de textos escritos, conforme a los niveles B1 (minimo
exigible) y C1 (objetivo) del MECRL

1.2 Relaciéon con otras materias

La asignatura de inglés académico, especialmente vinculada al TFG, abarca tanto la dimension escrita (redaccion
académica) como la oral (exposicion publica).

1.3 Prerrequisitos

Se recomienda poseer un nivel de competencias B1 (minimo exigible) del Marco Europeo de Referencia
2. Competencias

2.1 Generales
1. Instrumentales
G1. Capacidad de analisis y sintesis, conceptualizacion y abstraccion.
G2. Capacidad general de resolucion practica.
G6. Fluidez y versatilidad para la comunicacion.
G7. Domino instrumental general del inglés.
G8. Fluidez en el manejo habitual de medios y recursos tecnoldgicos.
2. Sistémicas
G10. Autonomia en el aprendizaje.
G13. Creatividad
G14. Aptitud para la resolucién de problemas
3. Personales e Interpersonales
G15. Capacidad de trabajo en equipo.
G17. Habilidad para trabajar en un contexto internacional.
G20. Madurez, disciplina y rigor intelectuales, académicos y expresivos.
2.2 Especificas
1. Disciplinares y académicas
E1. Dominio instrumental de la lengua inglesa, tanto oral como escrito.
E2. Dominio de la lengua inglesa en el registro formal y académico, tanto oral como escrito.
2. Profesionales
E20. Capacidad para la comunicacion oral y escrita en lengua inglesa.
E21. Capacidad de comprender y producir en las lenguas estudiadas textos relacionados con las principales
salidas profesionales del Grado.
E23. Capacidad de comprender y ensefiar los conocimientos adquiridos.
E28. Capacidad para manejar medios y recursos tecnolégicos especificos.

3. Objetivos

El objetivo general de esta asignatura es el de mejorar la capacidad de comunicacion oral y escrita en lengua
inglesa en un registro formal y académico. Ademas se pretende que el estudiante sea capaz de:

1. Producir sus propios textos y presentaciones académicas.

2. Entender y distinguir correctamente los diferentes tipos de textos académicos en inglés.

3. Escribir correctamente textos académicos breves.

4. Distinguir correctamente los diferentes tipos de comunicaciones orales del ambito académico.

5. Realizar una comunicacion oral de ambito académico
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4. Contenidos y/o bloques tematicos

- El discurso académico en lengua inglesa

- Terminologia y usos especificos del lenguaje académico
- Interpretacion y comentario de textos académicos

- Comprension y produccion oral

- Comprension y produccion escrita

5. Métodos docentes y principios metodolégicos

* Exposiciones del profesor

e Tareas y proyectos en relacion a distintos aspectos de la actividad académica que
requieran la recepcion/produccion lingiiistica en inglés. Estas tareas promueven el ejercicio del
dominio practico del idioma y también cierto grado de especializacion en la terminologia y el estilo
académico. Se busca que los alumnos puedan enfrentarse con seguridad y suficiencia primero a los
contenidos y fuentes en lengua inglesa del conjunto del Grado y, después, a las demandas académicas y
profesionales planteadas tras su graduacion.

6. Tabla de dedicacion del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS
Clases teoricas 0,5 Documentacion 0,5
Trabajo auténomo individual o en grupo
Clases practicas 1 sobre 1,5

contenidos practicos

Preparacion y redaccion de trabajos o

Tutorias dirigidas o seminarios 0,5 AR 1
ejercicios
Sesiones de evaluacion 0,5 Preparacion de examenes 0,5
Total presencial 2,5 Total no presencial 3,5

7. Sistema y caracteristicas de la evaluacion

Se contemplan los siguientes procedimientos de evaluacion

INSTRUMENTO/PROCEDIMIENTO PESO EN LA OBSERVACIONES
NOTA FINAL

El peso de estos procedimientos en la nota
final se deja a criterio del profesor que
finalmente imparta la asignatura
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El peso de estos procedimientos en la nota
Evaluacién continua final se deja a criterio del profesor que
finalmente imparta la asignatura

8. Consideraciones finales

«  Cualquier practica de la asignatura que contenga fragmentos plagiados o copiados de forma ilegitima
de una fuente no citada correctamente seran evaluadas con puntuacion 0 y automaticamente los
alumnos implicados soélo podran ser evaluados en convocatoria extraordinaria. (Reglamento de
Ordenacion Académica, 16 de febrero de 2012, Articulo 44)

« Los errores gramaticales correspondientes a los niveles A1 y A2 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas que se detecten en las practicas evaluables seran penalizados sobre la
nota final.

« Todas las actividades tendran fecha de entrega limite para ser evaluables.
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